
 
 

PLANCHA DE VAPOR  
2000W 

 

 
 

MANUAL DE INSTRUCCIONES 
 

Lea detenidamente todas las instrucciones de seguridad incluidas en este manual antes de utilizar el 
aparato. En el encontrará consejos importantes relativos al uso, mantenimiento y limpieza del 

aparato. Guarde este manual en un lugar seguro y consérvelo para consultas posteriores 

 



 
Instrucciones de seguridad: 
 
Antes de usar por primera vez, verifique si la clasificación de voltaje en la placa de tipo 
corresponde a la tensión de red en su hogar. 
Asegúrese de desenchufar el aparato del enchufe cuando deje la plancha incluso por un corto 
tiempo, y coloque la plancha en su extremo. Por favor, deje la plancha lejos del tacto de los niños. 
La plancha será de alta temperatura cuando se use, nunca la toque con la mano o cerca del 
producto inflamable para evitar el accidente. 
Precaución: Desenchufe el aparato de la toma de corriente antes de llenar la plancha con agua. 
Nunca sumerja la plancha en agua u otro líquido. 
Por favor, envíe la plancha a nuestro agente de reparación especial para su reparación si hay algún 
daño en el cable. 
El depósito o mineral en el agua conducirá a generar las escamas y bloquear el orificio de costura, 
por lo tanto, es recomendable utilizar agua destilada. 
No utilice agua descalcificada químicamente 
El vapor expulsado es caliente y, por lo tanto, peligroso. Nunca dirijas el vapor hacia las personas. 
La plancha debe usarse y descansar sobre una superficie estable. 
Al colocar la plancha en su soporte, asegúrese de que la superficie sobre la que se coloca el soporte 
sea estable. 
No tire ni transporte con un cable, use el cable como manija, cierre una puerta del cable o tire del 
cable alrededor de bordes afilados o esquinas, Mantenga el cable alejado de superficies calientes 
La plancha no debe usarse si se ha caído, si hay signos visibles de daño o si tiene fugas 
 

 
 

A. Boquilla de pulverización 
B. Abertura de llenado de agua 
C. Perilla de control de vapor 
D. Botón de explosión de vapor 
E. Botón de pulverización 
F. protector de cable flexible 
G. Luz indicadora 
H. Depósito de agua 
I. Esfera del termostato 
J. Placa de suela 
K. Suela 

 
Precauciones del primer uso: 
 
La plancha ha sido engrasada y, como resultado, la plancha puede humear ligeramente cuando se 
enciende por primera vez. Después de un corto tiempo, esto cesará. 
Antes de usar por primera vez, retire cualquier pegatina o lámina protectora de la suela. Limpie 
la suela con un paño suave. 
Mantenga la suela lisa: evite el contacto duro con objetos metálicos. 



 
Llenado con agua: 
 
Asegúrese de que la plancha esté desenchufada y que el dial del termostato esté en la posición 
MIN. Coloque la plancha en el apoyador del talón, inclínela hacia adelante aproximadamente 45 
ángulos y vierta agua en la abertura de llenado de agua a la posición MAX del tanque de agua. 
 
Vapor vertical 
 
"Burst of Steam" también se puede aplicar cuando se sostiene la plancha en posición vertical, esto 
es útil para eliminar pliegues de ropa colgada, cortinas, etc. 
 
Planchado en seco: 
 
Ajuste el selector de vapor a la posición O (= Sin vapor) 
Según la etiqueta de lavado de varias prendas, establezca la temperatura de planchado correcta 
para comenzar a planchar. 
 
Planchado a vapor: 
 
Llene el agua en la plancha según los métodos de llenado de agua. 
Enchufe el aparato en el enchufe. 
Si solo ajusta la perilla del termostato a la posición MAX según el indicador de temperatura, la 
plancha de vapor estará disponible, de lo contrario, el agua puede filtrarse de la suela. 
Indica que la temperatura ha estado lista hasta que se apaga la luz indicadora. 
Ajuste el selector de vapor correctamente, aumente la salida de vapor empujando el selector de 
vapor hacia atrás y disminuya la salida de vapor hacia adelante. 
Precaución: La tela sintética, el nylon, la seda sintética y la seda no pueden usar la plancha de 
vapor, de lo contrario dañará el acabado de la superficie. 
 
Explosión de vapor 
 
Esta función funciona bien para arrugas duras y telas pesadas. Al presionar el botón "Ráfaga de 
vapor", se emite una intensa ráfaga de vapor desde la suela, esto puede ser muy útil al eliminar 
pliegues difíciles. La instalación de inyección de vapor se puede usar solo mientras se plancha 
con alta temperatura de planchado. Para un resultado óptimo, debe haber 5 segundos de descanso 
entre las pulsaciones del botón de vapor. Para evitar fugas de agua de la suela, no presione el 
botón de vapor continuamente durante más de 5 segundos. También permita al menos un minuto 
de intervalo antes de aplicar esta función de ráfaga de vapor. 
 
Métodos de pulverización: 
 
A cualquier temperatura, presionando el botón de pulverización un par de veces, la ropa se puede 
amortiguar. Asegúrese de que haya suficiente agua en el tanque de agua. 
 
Autolimpieza 
 
Utilice la función de autolimpieza una vez cada dos semanas. Si el agua en su área es muy dura 
(es decir, cuando las escamas salen de la suela durante el planchado), la función de autolimpieza 
debe usarse con más frecuencia). Asegúrese de que el aparato esté desenchufado, ajuste el selector 
de vapor a la posición "O", llene el tanque de agua a la posición MAX, no ponga vinagre u otros 
agentes de trato en el tanque de agua., seleccione la temperatura máxima de planchado, coloque 
el enchufe en el enchufe de pared, desenchufe la plancha cuando el encendedor indicador de 
encendido se haya apagado,  Sostenga la plancha sobre el fregadero, mantenga presionado el 



botón de autolimpieza y agite suavemente la plancha de aquí para y para. El vapor y el agua 
hirviendo saldrán de la suela, las impurezas y las escamas (si las hay) se eliminarán. Suelte el 
botón de autolimpieza tan pronto como se haya agotado toda el agua del tanque. Repita el proceso 
de autolimpieza si la plancha todavía contiene muchas impurezas. Después del proceso de 
autolimpieza, coloque el tapón en el enchufe de pared y deje que la plancha se caliente para 
permitir que la suela se seque, desenchufe la plancha cuando haya alcanzado la temperatura de 
planchado establecida, mueva la plancha caliente suavemente sobre un trozo de tela usada para 
eliminar cualquier mancha de agua que pueda haberse formado en la suela,  Deje que la plancha 
se enfríe antes de guardarla. 
 
Tipo de tela y perilla del termostato Forma del dial: 
 

Cautela:  
Tenga en cuenta que en la etiqueta significa que 
este artículo no puede plancharse.  

Instruccione
s en la 
etiqueta 

Tipo de tejido Dial del termostato 

 
Nailon 
Seda 

 
MIN 
 
 
 
 
 
 
 
.MAX 

 
Lana 

 

Algodón 

Lino 

 
Limpieza y mantenimiento: 
 
Antes de limpiar, retire el enchufe del enchufe y deje que la plancha se enfríe lo suficiente. 
Limpie la suela con un paño húmedo y un limpiador no abrasivo (líquido). 
Si la fibra está adherida a la suela, use un paño húmedo con vinagre para limpiar la suela. 
Nunca use ácido o álcali fuerte para evitar dañar la suela. 
Si la báscula bloquea el orificio de vapor, retire la báscula con un palillo de dientes; No dañe la 
superficie de la suela. 
Coloque la plancha en su extremo y deje que se enfríe lo suficiente, y mientras tanto vierta el agua 
restante de la caja, coloque la perilla de vapor en la posición "O". 
 
Métodos de reparación simples: 
 

Problema Posibles razones Medición 

No hay suficiente 
calor o demasiado 
calor 

Gire el dial del termostato 
incorrectamente o desenchufe 

Corrija la posición del 
dial del termostato y 
compruebe si la plancha 
está tapada. 

Sin vapor ni fugas 
El dial del termostato se ha 
ajustado a MIN 
 

Ajuste el dial del 
termostato a la posición 
requerida. 



Sin ráfagas de 
vapor o sin vapor 
vertical 

La función de ráfaga de vapor 
(vertical) se ha utilizado con 
demasiada frecuencia en un 
período muy corto. La plancha 
no está lo suficientemente 
caliente 

Continúe planchando en 
posición horizontal y 
espere un momento antes 
de volver a usar la 
función de ráfaga de 
vapor (vertical) 

Fugas de agua de 
Soleplate 

Coloque el dial del termostato 
fuera del rango de vapor. 

Ajuste el dial del 
termostato según el 
rango de vapor. 

El calor todavía no es 
suficiente. 

Abra el botón de vapor 
solo después de que se 
apague la luz indicadora. 

El agua está por encima de la 
posición máxima Vierta el agua restante 

Poco vapor 

Compruebe si el selector de 
vapor está en la ubicación 
correcta. 

Ajuste el selector de 
vapor en la ubicación 
correcta. 

El agujero de vapor está 
bloqueado. 

Limpie el agujero con 
agua destilada. 

Muy poca agua en el tanque de 
agua Llene agua en la caja 

Sin pulverización No hay suficiente presión o aire 
en el interior 

Presione la boquilla de 
pulverización con la 
mano y presione el botón 
de pulverización varias 
veces continuamente. 

 
 
Este aparato puede ser utilizado por niños mayores de 8 años y por personas con sus 
capacidades físicas, sensoriales o mentales reducidas, o con falta de experiencia y 
conocimientos, si lo hacen bajo supervisión o instrucciones en relación a un uso seguro del 
aparato y entienden los riesgos que dicho uso conlleva. Los niños no deben jugar con el 
aparato. 
Limpieza y mantenimiento de usuarios no se deben hacer por los niños, a menos que sean 
de más de 8 años y han sido supervisados. 
Mantenga la unidad y el cable fuera del alcance de los niños de 8 años o menos 
 
 
Este dispositivo ha sido aprobado de acuerdo con todas las directivas de la UE (CE, RoHS), 
así como con la compatibilidad electromagnética y las pautas de bajo voltaje, y ha sido 
construido de acuerdo con las normas de seguridad 

¿COMO DESHACERSE DE ESTE PRODUCTO? 

 Este aparato no se debe desechar con los residuos domésticos cuando 
finalice su durabilidad, sino que se debe ofrecer a un centro de reciclaje de 
aparatos eléctricos y electrónicos domésticos. Este símbolo en el aparato, 
manual de instrucciones y embalaje le avisa de este aspecto importante.  

El/los materiales utilizados en este aparato se pueden reciclar. Mediante el reciclaje de 
electrodomésticos, usted contribuye a fomentar la protección del medioambiente. 
Consulte a sus autoridades locales para obtener información acerca del punto de recogida.  



Atención  
Este aparato no está destinado para ser usado por personas (incluidos niños) cuyas capacidades 
físicas, sensoriales o mentales estén reducidas, o carezcan de experiencia o conocimiento, salvo 
si han tenido supervisión o instrucciones relativas al uso del aparato por una persona responsable 
de su seguridad. Los niños deberían ser supervisado para asegurar que no juegan con el aparato. 
Instrucciones de seguridad 
Este aparato pueden utilizarlo niños con edad de 8 años y superior y personas físicas, sensoriales 
o mentales reducidas o falta de experiencia o conocimiento, si se le ha dado la supervisión o 
formación apropiada respecto al uso del aparato de una manera segura y comprenden los peligros 
que implica. 
 
Los niños menores de 3 años deben mantenerse fuera del alcance del aparato a menos que sean 
continuamente supervisados. 
 
Los niños desde 3 años y menores de 8 años deben solo encender / apagar siempre que este haya 
sido colocado o instalado en su posición de funcionamiento normal prevista y que sean 
supervisados o hayan recibido instrucciones relativa al uso del aparato de una forma segura y 
entiendan los riesgos que el aparato tiene. 
 
Los niños desde 3 años y menores de 8 años no deben enchufar, regular y limpiar el aparato o 
realizar operaciones de mantenimiento. 
 
Precaución: 
Algunas partes de este producto pueden ponerse muy calientes y causar quemaduras. Debe 
ponerse atención particular cuando los niños y las personas vulnerables estén presentes. 
 
Si el cable estuviera dañado debe ser sustituido por el fabricante, su agente de servicio 
técnico o por personal similarmente cualificado. No intente repararlo usted mismo. 
 
Garantía 
 
Si adquirió este producto nuevo de una tienda autorizada, DVTECH le garantiza el producto ante 
defectos de fabricación y calidad durante el periodo de dos años desde la fecha original de compra. 
 
DV-TECH niega cualquier garantía implicada, incluyendo la garantía de comercialización y la 
garantía de buena forma por un propósito particular, por un periodo de dos años desde su compra 
original y no asume ninguna responsabilidad de ningún daño especial, incidental o consecuencial. 
Esta garantía no incluye el daño del producto por, accidente, mal uso, instalación incorrecta o 
funcionamiento ni reparación no autorizada. 
 
La garantía no incluye el daño causado debido a relámpagos o explosiones de la corriente 
eléctrica. 
 
Si el producto fuera defectuoso dentro del periodo de la garantía, se valorará la reparación o 
reemplazarlo por un producto nuevo libre de costo. 
 
 

IMPORTADOR  
SOUNDMATE S.L. 
B-87148474 
C/ LUIS I Nº 60 ALMACEN 1  
POL IND VALLECAS  
28031 MADRID 
 


